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‘Guaqueria en playa Gairaca.
de Alden Mason

Para reconstruir la historia de los distintos
grupos humanos que habitaron la region
Caribe colombiana antes de la llegada de
los espanoles, arquedlogos e historiadores
usan dos fuentes de informacion: excavaciones
arqueoldgicas y relatos escritos por los
espanoles a su llegada a América.

Las escasas investigaciones arqueolégicas,
la intensa guaqueria y saqueos de antiguos
sitios de vivienda y entierro, asi como el sesgo
en los relatos espanoles debido a la intolerancia
y ambiciéon de quienes los escribieron, han
hecho mas dificil esta tarea de reconstruccion
histérica. Esta es aun una historia
fragmentada y aproximada.

Notas:

-En las cronicas de la conquista, los
esparioles utilizaron el término provincia
para denominar la region donde habitaba
un determinado grupo humano.

~El término Tairona corresponde al nombre
de uno de los grupos humanos que
habitaban la Sierra Nevada de Santa Marta
en el siglo XVI. Erréneamente se ha usado

para referirse a todos los habitantes de
la Sierra.

-Es comun que se confunda el pueblo
Caribe con la familia lingGistica Karib,
hablada en las Antillas. De igual modo,
Caribe fue un término utilizado por
los esparioles para estigmatizar a los

r'nd{(genas gue no se sometieron,

calificandolos de canibales, salvajes,
indios bravos.




Los concheros: antiguos basureros
del Caribe

La caza y la recoleccion son la mas antigua forma
de subsistencia de los grupos humanos. Los
hallazgos arqueolégicos en la costa Caribe, han
evidenciado cortos, pero intensos periodos durante
los cuales, algunas culturas prehispanicas se
asentaron cerca de ciénagas, estuarios y playas,
para recolectar y consumir conchas, pescados y
tortugas entre muchos otros productos.

Como resultado de las
actividades de recoleccion
y consumo de estos grupos
humanos, se formaron los
concheros o monticulos de
desperdicios compuestos
por conchas, caracoles,
fragmentos de ceramica,
instrumentos de piedra,
restos de animales, arena y
tierra. Estos basureros son
una fuente muy importante
de informacion para los
arqueologos.

Ex rueldgica en el conchey

Tavacian a hero
de Puerto Chacho (Opro. de Bolivar)

Esta vasija fue
excavada en el
canchero de Puerto
Chacho en el
departamento de
Bolivar. Su
antigledad es
aproximadamente
de 3.100 afios a. C.
Actualmente se
encuentra

expuesta en la sala 1
de arqueologia
ICANH ,en el Museo
Nacional de
Colombia.

I_a ceramica mas antigua encontrada hasta el momento en
Colombia, fue excavada en el Caribe en sitios como Momil, Monst,
Puerto Hormiga, Puerto Chacho y San Jacinto. En este ultimo lugar,
la antigliedad aproximada de los hallazgos es de 3.750 afios a.C.
Para fabricarla estos grupos humanos, utilizaron arcilla mezclada con
fibras vegetales (fragmentos de hojas, tallos, raices) para darle mayor
resistencia a los objetos y utensilios. Los fragmentos recolectados se
caracterizan por la complejidad de sus formas y disenos.



Ni descubrimiento, ni nuevo
mundo

Cuando los europeos llegaron a América,
el continente habia estado ocupado durante
mas de 15.000 anos por diversos grupos
humanos gue se habian asentado en playas,
desiertos, montanas, paramos, selvas y
planicies.

Es equivocada, entonces, la vision europea
de América como un continente nuevo y por
descubrir. Pero sin duda alguna, la llegada
I ; , de los espafoles a América sf represento,

llustracicn indigenas Sierra Nevada de Santa Marta. tanto para |OS indigenas como para |OS
espanoles, un encuentro cultural sin
precedentes.

Barcos cargados de...

A su llegada a América, los barcos espanoles trajeron
trigo, arveja, uva, melén, cebolla, rabano, platano y
banano, gallinas, caballos, cerdos, ovejas, cabras,
burros... v enfermedades, siendo la viruela la que
causo mayor mortandad entre los indigenas. Tampoco
faltaron en las alforjas de los recién llegados, misales,
naipes y dados. Hasta entonces, nada de esto era
conocido en América.

[ —

Detalle del embalaje de los caballas
en los barcos europeos.

Cada integrante de una expedicidn debia traer
sus propias armas, caballos y provisiones y de este
aporte, dependia la participacién que le
correspanderia en el reparto del batin.

el
.

Las expediciones estaban
conformadas por tres grupos de
personas: la gente de a caballo, la
A gente de guerra y la gente de
R servicios: artilleros, carpinteros,
herreros, cuidadores de caballos,
barberos, cirujanos, boticarios,
criados, esclavos de capitanes,
curtidores, y ademas un escribano,
un tenedor de bienes de difuntos y,
por supuesto, sacerdotes. Un
contador, un tesorero y un veedor
representaban a la Corona y llevaban
cuenta de todo lo obtenido en los
sagueos y en los trueques desiguales
que realizaban con los indigenas.

" Detalle de viajeros, animales, productos y objetos que
llegaron a America en las embarcaciones espanolas,
Hustracién tomada de Revista National Geagraphic.
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Ante tanta novedad,
{terror 0 admiracion?

T rasladémonos 500 anos atrés y tratemos de imaginar
como fue ese encuentro de dos mundos culturalmente

tan distantes
y admiracion
frecuentes.

tan distintos. Asombro, curiosidad
ebieron ser las manifestaciones mas

Por una parte la sorpresa de los recién llegados al
encontrarse con seres desnudos pero adornados con
tocados de plumas, collares de colmillos y narigueras
de oro. Por otra, el asombro de los indigenas al ver
que de los barcos descendian extranos seres de barba
roja, que montaban animales y cargaban armas,
pendones y escudos, ataviados con pesados ropajes,
botas, sombreros, capas y guantes.

Asi mismo los habitantes de
América vieron por primera
vez extranos objetos como
carretillas, correas, cinchas,
cepillos, velas, serruchos y
martillos, sables y arcabuces,
candelabros y sillas de
montar. Por su parte los
europeos encontraron
diversas y complejas
organizaciones politicas y
culturales, y codiciaron las
perlas y el tan preciado metal
amarillo.

Mientras los indigenas
empezaban a conocer animales
tales como caballes, burros,
perros, gatos, marranos,
palomas y vacas, los espafoles
supieron de la existencia de
iguanas, tortugas, manaties,
hormigas comestibles, dantas y
jaguares, entre otros ejemplares
de la fauna americana
desconocida hasta entonces por
los europeos.

Fuente imigenes: Teodaro Bry. América



La fundacion de Santa Marta,
entre la calamidad y la perseverancia

”Sanra Marta- tierra donde los indios tenian muy mucho oro, por que la tierra es
rica y las comarcas y tenfan industria de cogerlo. Y por esta causa desde el afio de 1498
hasta hoy, ario de 1542, otra cosa ne han hecho infinitos tiranos espanoles sino ir a ella
con navios y saltear y matar y robar a aquellas gentes para robarles el oro que tenian
{...} hicieron grandes matanzas y estragos y sefialadas crueldades... tanto que desde e/
ano dicho han despoblado por aquella parte mas de 4oo leguas de tierra que estaba

poblada como las otras...”

Brevicima redaccion de la destruccion de Indias

Fray Bartolomé de las Casas
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Primera traza de Santa Marta, (Archive General de la Nacidn)

Coma resultado de su primera expedicion'a Aménca, Rodrigo de Bastidas, escribano
de Sevilla, oficiallzé el descubrimiento y la conquista del temritorio costero comprendido
entre el cabo de la Vela v 1a desembacadura del rio Atrato

En el ario de 1525 nace Santa Marta, dispuesta en forma de U y abierta al mar con
el ohjeto de tener una salida de escape en caso de ser atacada. El trazado colonjal en
forma de damero o cuadrados, se instaurd con las Leyes de Indias; segun las cuales
las ciudades debian dividirse en plazas, calles y solares “trazados a regla y cordel”.

Hustracisn ronrads de Amérits de Teodors de ry

A: tiempa con la ciudad, nacio también el terror. Los habitantes de los territorios
colonizados fueron sometidos por los conquistadores y entregados a los encomenderas,
cludadanos esparioles encargados de convertirlos al eristianisma, labor por la cual los
indios debfan pagarles un tributo fijo anual. Esta mision fue aprovechada por los
encomenderos para tener acceso legal al trabajo forzado y gratuito

Ademas de ser obligados a labrar, cosechar y transportar alimentos, los indigenas
tuvieron que proveer las residencia de sus amos con madera y forraje. Asl mismo, las
mujeres fueron obligadas a servir como domésticas y los ninos como mandaderos

Fuenta: Gspina Vafients, Avaro, £l drama urbano de Santa Marta durante [a dominacian aspanala,
Ministerio de Cultura, £d; £ Malpentante, 1002




De la pirateria al contrabando

Las islas de Tortuga, Santo Domingo, Jamaica y Cuba,
eran los sitios que |os piratas y corsarios utilizaban como
base. Las cortas distancias a Santa Marta y Riohacha
favorecieron las incursiones de sus buques para comerciar
con grupos indigenas con guienes intercambiaban
armamento y pdlvora a cambio de perlas, oro y provisiones.

Abandonada a su suerte, Santa Marta se
convierte en un espacio propicio para el
contrabando. Por sus puertos se sacaba
palo del Brasil, perlas, esmeraldas, algoddn,
cacao, oro, plata, piedras preciosas, conchas,
tabaco, azlicar, maiz, anil, balsamos, aceites,
gomas aromaticas y medicinales, e
ingresaba ropa, vino, aceite, armas, caballos,
cuero, herramientas, almendras, dulces,
perfumes, ademas de esclavos negros.
Algunos gobernadores l|legaron a
convertirse en céomplices de los
contrabandistas para compensar sus bajos
sueldos o para subsanar los costos en que
habian incurrido para comprar el cargo
nobiliario, porque éste era comprable.

La ruta prehispanica
para el comercio de sal
utilizada por los grupos
indigenas, se convirtio
en camino real gue
conectaba a Riohacha
con la villa de Santa
Cruz de Mompox.
Desde entonces esta
ruta fue conocida como
el Camino de Jerusalén,
por el cual se traficaba
con productos tales
como armas, telas y
asclavos principalmente.

Mapa del Camino de Jerusalén, la ruta del contrabando.

. Fuente:
QOspine Valiente, Alvaro. El drama urbane de Santa Marta durante [a dominacion
espafiola. Ministerio de Cultura, Ed: El Malpensante. 2002

Atlas de mapas antiguos de Colombia Siglos XV al XIX. El Arco. Bogota. 4° ed.
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El Magdalena fue el sendero
hacia el oro, la sal, las esmeraldas
y las mantas

La subida por el rio es lenta. Hay que ir por
el centro de la corriente para que las flechas
de los indios escondidos en las orillas no los
alcancen. En un recodo del rio aparecen
como de la nada mas de mil canoas, y tienen
que repelerlas a punta e
de fogonazos de SN
arcabuz. Cuando no 3
son los indios los que
los atacan, lo hacen I
mosquitos y tabanos :
que convierten el paso
del rio en un infierno.

Hlustracion tomada de: América de Teodoro de Bry

E! hambre aparece
| ¥ empiezan a robar
labranzas y
rancherias. Los
indios intentan
.. resistirse al ultraje,
¥ pero los espanoles
y les echan encima
los perros, que se
e, convierten en el
8 gran terror de los
nativos.

Hlustracion tomada de: América de Teodoro de Bry

Y la selva se hace aun mds espesa. La
lluvia y el fango les impiden avanzar. El
hambre sique creciendo, y conquistadores
y bestias empiezan a perecer agotados o
envenenados por las mordeduras de las
serpientes. El rio era su sendero, pero la
selva se les atraveso a cortarles el paso.
La meta sigue siendo encontrar el pais
del oro, las esmeraldas, la sal y las mantas.

Grabado de Saffray

Textos adaptados de:

Noguera Mendoza, Anibal. Cronica del rio
grande de la Magdalena. Recopilacion, notas y
advertencias. Banco Cafetero. Ed. Sol y Luna.
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MeuM

Museo Etnografico de la Universidad del Magdalena

Lugar y Memoria

Ei proyecto Museo Etnografico de la Universidad del
Magdalena hace Iparle de las estrategias académicas,
investigativas y culturales de la Universidad.

El Museo se ha concebido como un laboratorio para la
construccidn de narrativas y lecturas sobre la historia, los hitos,
los eventos, los personajes, los lugares y la cotidianidad que
integran el cardcter de la region, a partir de la concertacion e
interaccion con las comunidades locales, académicas y cientificas.

Teniendo en cuenta la diversidad y extension de temas, historias,

eventos y geografias que el Museo tendrd que representar y

narrar, se plantea su desarrollo en ctnFas. En esta primera fase

se presentan tres salas que abordan algunos de los procesos y

momentos que marcaron la historia del Magdalena en general

y de Santa Marta en particular.

Sala 1: Al vaivén de I:;s olas del mar Caribe y el rio grande de
la Magdalena

Sala 2: Santa Marta, Santa Marta tiene...

Sala 3: La Sierra Nevada de Santa Marta: tierra de hombres y

dioses




upaciones humanas i antiguas encontradas

e -~ " |7 Sierra Nevada de

Santa Marta y sus
alrededores, se han
registrado en la costa y
corresponden al siglo V
después de Cristo, es decir
hace 1.500 anos
aproximadamente. Estas
sociedades enterraban a
sus muertos acompanados
de ajuares gue inclufan
colgantes, narigueras,
pectorales, discos,
cascabeles de oro, vasijas
de ceramica y adornos de
piedra.

Excavacion arqueoldgica de
una terraza en la Sierra
Nevada de Santa Marta

Entre los afios 900 y 1500
d.C, se construyeron mas
de 300 poblados de
diversos tamanos, tanto en
la costa como en el interior
de la Sierra. De ellos el mas
™ conocido es Teyuna o
Cori Fyaydac 4@ piecira en Teyuna o Ciudad Perdida. Estos
poblados estaban
formados por docenas y
hasta centenares de casas
construidas sobre terrazas
con cimientos de piedra,
localizados sobre los filos
de las escarpadas laderas
serranas. Los poblados se
comunicaban entre si por
una inmensa red de
caminos empedrados y
escaleras de peldanos
regulares que facilitaban
el acceso a las zonas mas
empinadas. Ademas
construyeron muros de
contencién, canales de
desaglie y sistemas de
riego en terrazas para la
agricultura.

Hustracion de un poblado.
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San Juan de Dios. Un hospital donde la
vida era lo primero... hoy, cuenta su historia

Este edificio, construido en 1746 albergo el Hospital Central de
la ciudad de Santa Marta por mas de dos siglos. Fue atendido en
sus inicios por los religiosos de la arden San Juan de Dios y mas
tarde, en 1880 quedod bajo la atencidon de las hermanas de la
Presentacion de la santisima virgen de Tours.

En 1991 cuando se termind de construir el nuevo Hospital Central
de Santa Marta, este edificio de estilo republicano quedod
abandonado por casi diez afios. Posteriormente fue declarado
“bien de interés cultural de caracter nacional” y en el 2002 se cred
la Corporacién San Juan de Dios, con el objeto de restaurarlo y
convertirlo en centro cultural y académico.

“El hospital era de caridad, se atendian
empresas, con eso se sostenia, con Cajanal,
con el terminal, con el ferrocarril, aqui no
habia mas, con esos recursos y los que e
daba la nacidn, alcanzaba para pagar los
salarios y la atencion de los pacientes. La
atencion era muy buena y existian todos
los servicios, desde cirugia, urgencias,
crearon neonatos, crearon la unidad de
cuidados intensivos, medicina interna, sala
de maternidad, se atendian el 90% de los
partos, habia dias en que se atendfan 20,
25 hasta 30 partos en un dia y una noche.
Se atendfan 300 enfermos y 200 consultas
externas mensuales”.

Testimonio de Dennys Palacios

formeras del
San Alfonso.

¢ abas Socarrds y dire
servicio de materridad, H

“Se dice que en un pasillo frente a la capilla muchos
pacientes veian a la monja y en la maniana uno llegaba
y le decian, -"sefio yo vi la monja paraa aqui en mi cama,
Y0 no se pero yo amaneci mejor”-, desde que yo entré
al hospital escuché esa historia, ella salia por los lados
de la capilla en el rincon por donde estaban los
laboratorios”

“Recuerdo mucho la época de la marihuana, estaba la
mafia aqui en su apogeo, fue terrible en los anos 8o,
resulta que habia familias que se mataban unas con
otras por venganza. Si nos tocaba amanecer ahi
estdbamos trabajando, se atendian todos los pacientes,
nunca se quedaba nadie, paciente que estaba
programado, se operaba porque se operaba, no como
ahora que por cualguier cosa, que porque la sala se
contamind ya no pueden meter a mas ninguno”.

“Hoy en dia la salud no es como la de antes, esta muy
desmejorada, antes no tenian que ver de donde venia
o de qué empresa de salud era, simplemente al paciente
habia que atenderlo, recibiamos pacientes de todas
partes, de La Guajira, de la zona de Ciénaga, de
Fundacion, de Aracataca, porque no habia mas hospitales
en la region que fueran asi de grandes como el San
Juan de Dios y que prestaran un buen servicio”.

Testimonios de Dennys Palacios, quien durante 25 anos fue
instrumentadora quirurgica del Hospital

Corredor }
Fotos facilitadas por el

183

Juan de Dios
o5 Socarras
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San Agaton,

un santo borrachon y parrandon

MAMATOCO, TAGANGA Y SAMPUES, antiguos
asentamientos indigenas de la costa Caribe
colombiana son los principales lugares donde se
celebra la fiesta del santo patrono del carnaval -
San Agaton

Altar de San Agaton
en lalglesia de Sampués

Altar de San Agatén
en la Igiesia de Mamatoco

Altar de San Agatén
en la Iglesia de Taganga

Muchos santos debieron acompanar
a San Agaton en su viaje a America,
sin embargo, ningun otro desperto
tanto fervor entre los nuevos fieles.
Tal vez por su nombre muy senoro o
por su fama de generoso con los
pobres.

Los mas ancianos de Mamatoco, entre
ellos Julia Duica y de Taganga,
Fernando Pio Vasguez, coincidieron
en senalar que la fiesta de San Agaton
se viene celebrando desde finales de
1700.

“Por los afos 60 era frecuente ver la
llegada de los diablitos de Sabanalarga,
los congos de Galapa, las marimondas
de Malambo, los monocucos de
Baranoa y las cantaoras de la Zona
Bananera, guienes rermontaban la calle
principal del pueblo para cercar la
plaza con su alegria, musica y algarabia
de carnaval, a la espera de la hora de
la procesion”.

Fuente:Puerta, Laurfan. San Agaton. 1999

A pesar de |as protestas de la iglesia
catolica, el santo patrono desfila en
medio de una corte de disfraces,
cumbiambas, comparsas y borrachos
que le arrojan maicena, brindan en su
nombre y queman pélvora para que
los proteja de todo mal.

Fotos: procesion de 5an Agaton Mamatoco 2005
Luis Cadena, Martin Ariza




San Agaton,

un santo chiquito pero de corazon grande

“ Yo aprendi a bailar antes de
gue me saliera el bigote, en las
cumbiambas de San Agaton de
palo, las visperas del carnaval”.

Rafael Martinez Padilla.
(Mamatoquero)

“... 850 empezo primero que
todo en Taganga. San Agaton
vino aqui, creo que el ano
entrante cumple un siglo de
estar acd, el iniciador de eso
fue mi abuelo, que en paz

descanse.”
Abigail Lopez.
(Taganguera)

“Es chiquito, pero de corazon
rande. Le dicen el Santo de
os magnificos porque a
nosotros nos dicen los
magnificos, nos ven como una
unidad de pesca, andamos por
cualquier lado y la gente nos
dice donde ellos van, cogen
pescao, cojamos poco o mucho
cogemos cualquier cosa”.

José Isabel, pescador taganguero

“Una vez estaba pelao, y estaba
la iglesia abierta, aja, entre y
encontré al tipo, -yo le digo el
tipo- otros le dicen San Agaton,
joda le registré la canastilla y
estaba llena, la voltié y sequi
bebiendo. -Tu ya sabes que eso
es un préstamo después te lo
pago-, le dije al tipo. La fiesta es
una forma de devolver lo que él
nos presta de la canastilla”.

José Isabel, pescador taganguero

“Nosotros lo vestimos los sabados
antes de la fiesta. En la vispera lo
vestimos de blanco y el dia
domingo, sale y lo ponemos todo
de rojo con su sombrerito y que
se vea todo coqueton. De rojo
con su sombrerito bien vueltiao
y eso si! su canastilla pa’ pedi!, el
hombre sale a parrandea!

- Al
Procesian San Agaton 2005.

José Isabel, pescador taganguero

Fotos: procesion de San Agaton, Mamatoco 2005
Luis Cadena, Martin Ariza
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SALA 3

LIna mirada a la Sierra

Hablar de la Sierra Nevada de Santa Marta es una invitacion
a pensar en la historia y la complejidad social y cultural de
Colombia. Este es un territorio en donde se conjugan diferentes
procesos, resultado de la interaccion entre grupos diversos
come son culturas indigenas de la Sierra, colonos, campesinas,
afrodescendientes, agroindustriales y hippies entre otros,
guienes conviven en este medio y son participes de las
problematicas que la caracterizan

Nifia wiwa cuid & en Gotse Fato: Jorge Pefiaranda

Descle tiempos inmemoriales,
colonizadores, piratas, cronistas,
contrabandistas, buscadores de
tesoros, viajeros y aventureros,
escritores, misioneros de muchas
religiones, cientificos y humanistas,
han querido conocer y poseer la
Sierra de diferentes formas, haciendo
de ella un territorio de fricciones y
disputas.

La version que se presenta a
continuacion es una de las multiples
miradas que se pueden narrar acerca
de este territorio. Se han querido
destacar algunas situaciones de
conflicto y reivindicacion de los
pueblos indigenas que actualmente
lo habitan, por ser ellos los testigos
y protagonistas mas antiguos de las
transformaciones y dinamicas que
la Sierra ha sufrido.

Foto: Alden Mason

ierra
tvia Villegas
Mejia




Las investigaciones arqueoldgicas han revelado
que entre los siglos IX y XVI después de Cristo, grupos humanos con
un avanzado conocimiento para construir caminos, muros de contencion
y aterrazamientos para vivienda y cultivos, habitaron la Sierra. Estas
manifestaciones fueron producto de un complejo sistema de
organizaciéon entorpecido por la llegada de los europeos, quienes al
irrumpir violentamente alteraron el orden territorial, cultural y social
existente hasta el momento.

fa Sterra

{petrogliifo)

Alr'e(ledor del siglo XVII, después de una violenta
persecucion en contra de los diferentes pueblos indigenas
que opusieron resistencia a la invasion y explotacion
espanola, las ciudades de piedra fueron despobladas.
La mayoria de los habitantes del macizo fueron
esclavizados en las encomiendas, otros exterminados
y quienes escaparon a la barbarie, se refugiaron en las
inaccesibles montanas de los paramos serranos. No
obstante, mantuvieron contacto esporadico con
pobladores de las zonas bajas debido a la necesidad de
procurarse pescado, sal y conchas que trituradas se
utilizaban para el consumo del aizhu (coca).

Aunque podemos afirmar
que los grupos indigenas que
hoy habitan la Sierra son
el producto de una larga
historia de desplazamientos
y contactos, no se puede
decir gue estas culturas son
las mismas de hace 500 anos.




Hablemos sobre los grupos indigenas

de la Sierra

lku (Arhuaco), Wiwa (Arzario), Kankuamo (Atanqueros) y Kaggaba (Kogi)
son las culturas indigenas que actualmente habitan la Sierra. A pesar de
ocupar distintos espacios, poseer rasqos culturales diferentes y hablar su
propia lengua, comparten territarios y concepciones filoséficas y el mismo
sistema politico, sustentado en el acuerdo de i
los Mama (jefes tradicionales). Mascan coca
como planta sagrada y practican agricultura
de auto subsistencia basada en el manejo de
varios pisos térmicos, lo cual les permite tener
diferentes productos en su dieta cotidiana,
desde coco y yuca hasta papa y cebolla. Cultivan
y comercializan café organico para proveerse
de machetes, botas, ollas de aluminio y telas
para las mantas y otros materiales.

Foto: Christopher Martinez

l_os Arhuaco o lku habitan principalmente
la zona del Cesar y la cuenca del rio Don
Diego en la parte norte de la Sierra. Su
poblacién la conforman aproximadamente
15.000 personas. Hablan lengua lkwu.

Los Kaggaba o Kogi habitan la cara
norte de la Sierra en las cuencas media
y alta del territorio comprendido entre
los rios Palomino y Tapias. Su poblacion
la conforman aproximadamente 9.000
personas. Hablan lengua kogian.

Los Wiwa o Arzario habitan en la cuenca
del rio Guachaca en la cara norte y en las
cuencas media y alta de los rios Rancheria,
Cesary Badillo. Su pablacién la conforman
aproximadamente 2.000 personas. Hablan
lengua Dumana.

Los kankuamo o Atanguero habitan
la zona alrededor de Chemeskemena,
Guatapuriy Atanquez, que es la capital
del pueblo kankuamo. Su poblacion la
conforman aproximadamente 2.000
personas. Hace cerca de 15 anos, esta
comunidad inicid un proceso de
reindigenizacion en el cual la
recuperacion de su lengua es prioritaria.

Fotos: Marta Silvia Villegas, ONIC, OGT, Christopher Martinez




Drasticos cambios en nombre de Dios

Foto: Christopher Martinez

En 1871 el Obispo de Santa Marta autorizé a
los Capuchinos la construccion de orfelinatos
con el fin de "salvar” a los nifos indigenas pues
eran considerados "huérfanos de Dios".
Arrancados de sus familias para vivir en estas
instituciones, los nifios eran forzados a trabajar
en las haciendas ganaderas de los monjes y
tenian prohibido hacer uso del poporo, de sus
vestidos tradicionales y
de su lengua materna. Igualmente se
instaurd una politica por medio de la
cual se obligd a jévenes Arhuaco,
Wiwa y Kankuamo a casarse con
indigenas Motilones de la sierra de
Perija e indigenas Wayu de La Guajira,
generando asi profundas rupturas en
| la transmision del conocimiento y el
I pensamiento tradicional.

En 1982 los Arhuaco lograron expulsar
a los Capuchinos del orfelinato de San
Sebastian de Rabago. Desde entonces,
este lugar se rebautizé con su nombre
original, Nabusimake. A partir de este
momento, la educacion de los Arhuaco
y las demas culturas serranas se ha
transformado paulatinamente mediante
la introduccién de reformas curriculares.
Hoy, en las escuelas indigenas se habla
lengua materna, los estudiantes asisten
con sus vestidos tradicionales y son
instruidos por maestros de su misma
cultura.

Foto: Jorge Pefiaranda
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Plantas poderosas, cultivos ilicitos

La fiebre de la marihuana Santa Marta Gold o Punto Rojo, adquirid
unas proporciones gigantescas en medio de una economia de
subsistencia muy precaria y una zona apta para su cultivo y
comercializacion hacia el exterior. Entre 1970 y 1985 la poblacion
de colonos en la Sierra se triplicod. Miles de personas de todo el pais
llegaron en busca de la Santa Marta Gold, que adquirio fama en
Estados Unidos de ser la mejor marihuana del mundo.

En diez aftos 100.000 mil hectareas de bosque maduro fueron taladas,
cientos de nacimientos de agua se secaron y los acueductos de las
zonas bajas se quedaran sin agua. Los piratas del camino sembraron
el terror, aparecieron la “justicia

rivada”, la concentracion de capital,

cowupcnon y la impunidad. El Estado
colombiano como solucién para la
erradicacion de estos cultivos entre
1980 y 1986 decide fumigar la Sierra
con Glifosato y Paraquat. Fuentes de
agua, cultivos, animales y personas
fueron victimas de la lluvia de veneno.

“ Foto: Mamacoca.org

Los indigenas enfrentaron esta
nueva oleada de colonizacién
fortaleciendo el control territorial
mediante la fundacién de pueblos
talanquera como Bonga en el rio
Garavito, Kasakumake y Manzanal
en el Palomino, Bunkuimake en el rio
Don Diego, Mutanzhi en el rio
Buritaca, Gotshezhi en el rio
Guachaca. Este periodo coincide con
la titulacion de los resguardos Kogi-
Malayo en 1980 y el Arhuaco en
1983.

Fotor Marta Stlvia Villegas

A\ mediados de los afos 80 cayeron los precios de la marihuana. Los
trabajadores vinculados a esta actividad gquedaron sin ocupacion, sin
recursos, armados y acostumbrados al dinero facil, escenario propicio
para gue en un par de anos la cara norte de la Sierra fuera destinada
a la siembra de miles de hectdreas de coca para el consumo ilegal.
Foto: Fundacion Prosierra Nevada
En la década de los 90 cientos de
laboratorios para el procesamiento de
coca vierten sus residuos a las fuentes
de agua. Desde entonces se han
establecido redes de contrabando y
grupos de defensa privada que
actualmente se disputan este territorio
con otros grupos al margen de la ley.

Los indigenas y toda la poblacién
colombiana somos testigos del desastre
de los cultivos para el consumao ilegal.
Una y otra vez, los campesinos ven
atropellados sus suenos de bienestar y
los indigenas, ven su territorio convertido
en un campo de batalla, en el cual se ha
librado mas de un enfrentamie nto, en
una guerra sin ganadores y Cuyos
perdedores hemos sido todos.




La coca,

planta del pensamiento y la palabra

Connc@'nos la huella del desastre dejada por los cultivos
de coca para el consumo ilegal, sin embargo alrededor de la
coca también existe otra realidad: |la sagrada.

Se dice que la coca es la planta del pensamiento. En la
Sierra Nevada, es la planta que durante miles de noches ha
acompanado a los hombres al lado del fogon en las casas
sagradas. Es [a planta del que habla y del que sabe oir las
nalabras y los silencios.

Generacion tras generacidn, los jovenes indigenas arhuaco,
wiwa, kankuamo y kaggaba, reciben su poporo y al tiempo
reciben mujer. Mujeres y hombres se hacen adultos en la
medida en que establecen una relacion con la planta del
pensamiento vy la palabra: el aizhu.

DLu'dn‘[e las Gltimas décadas,
indigenas de todo el
continente americano han
reivindicado el valor simbolico
y cultural de la coca, al tiempo
que los gobiernos y el resto
de la sociedad estigmatiza su
cultivo y su consumo vy la
percibe como una droga a la
que hay que exterminar para
acabar con los problemas
iales que su cultivo ilicito

Villafana tostando hojas de coca. Foto,

Las hojas son recagidas por as
mujeres an lardes de’ sol y
entregadas a sus hijos; maridos,
hermanos y '.ue‘?h:-x quienes s
encargan de s con Uha pedra
de paramp caleiitada en el fogin!
Lss hojas tostadas se atesaran en
una machila sspecal para cargarlas:

La'Hoja dle cocaio dithu eamo
i dlenomin fas cuatio cdluras
de & Skerra | semastiea y se
mezcla.con la cal provenientes
de las conehas de mar La cal se
fecogle en el popgio, que es el
calabazo que’los hombres
gualdan-al lado desu corazon
&n ta mochlla tejida por las
manos. de SN

Foto: Jarge Pefaranda

Sequin el pensanilentn e las dilturs
dela Sierra, el hombre encuentia a
traves del poporo lavoz de & madre,
El'paporo e<:la parte femernina de
cada Eﬁ

mibre: Lin hambre sin mujer
vardie, una mujer sin hombre
: a es ¢l

Alrededar de su paporo, pegands

saliva y cal, cadahomibre construye

5 samiento, ast coma, las
tejen sy pensamiento en
ila

Fotos: Fundacion Prosierra



Territorio en disputa

Las percepciones sobre la Sierra ha

camb en las dinami politico-sociales

ue es un lugar d

‘.(,”lf as
signific
por pa rte de

damel

mama, qui

reconocimiento de la Sierra como un territorio sagrado e integral,
desde el mar hasta el paramo.

donde todos d




La bisqueda de un camino
para salvar la Sierra

Con la conformacion de la Liga Indigena en 1931, se inicia el proceso de
representacion de los habitantes de la Sierra frente al Estado Colombiano
Anos més tarde, ésta se transforma en la Organizacién Indigena Arhuaca vy
posteriormente, otras organiza rma, de tal manera que en la

, ciones toman fc
actualidad, existen cuatro entidades que buscan proteger y conservar la Sierra
Nevada de Santa Marta, de acuerdo con la sabiduria y conocimientos adquiridos
por Wiwas, Kogis, Aruhacos y
Kankuamos a través del tiempo
en que la han habitado.

- Qrganizacion Indigena Arhuaca
(COIA)

- Qrganizacion Gonawindua
Tairona (OGT)

- Organizacion Wiwa Yugumawin
Bunkunarrua Tairona (OWYBT)

- Organizacion Indigena Kankuamo
(OIK)

eunjon intercamunitaria, Gotsezhi, Foto: lorge Pefaranda

Eri 1999 se formula el Plan de Desarrollo
Sostenible de la Sierra Nevada (PDS),

“Nuestro llamado a cualquier !
rhadorg sl documento que propone una estrategia

plan de desarrollo es impulsar para su conservacion y en el cual las
lo indigena y la vision indigena culturas indigenas no sintieron

representado su pensamiento. En este
contexto, las cuatro organizaciones de la
Sierra conforman el Consejo Territorial de

ambiental como los ejes

fundamenta

es para hacer de

la Sierra el territorio que todos Cabildos CTC y emiten una declaracién
deseamos, conservando y en la que definen su posicion frente a

conceptos tales como biodiversidad,
desarrollo y conservacion cultural vy
no puede estar desligado de biolégica. El CTC plantea que la
cualquier otro sector como lo conservacion de la Sierra esta determinada
por la autonomia y la gobernabilidad
indigena sobre sus territorios.

produciendo vida. Lo indigena

concibe el hermanito menor.
Es el eje conductor de

guier transformacion

Cua |
profunda que se impulse para
salvar la Sierra” (CTC
Declaracion conjunta de las
cuatro organizaciones
indigenas de la SNSM para la
interlocucion con el Estado y
la sociedad nacional 1999)
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